: Direction départementale
PDPEESHIEYRQN des territoires

Liderté
Egalité
Fraternitt

PREFETE DE L' AVEYRON

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNANT LA REFECTION D'UN PASSAGE A GUE SUITE AUX CRUES
COMMUNE DE SANVENSA

DOSSIER N°12-2020-00275

La préféte de I'AVEYRON
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le code de I'environnement, et notamment les articles L. 2114, L. 2141 3 L. 214-6 et R. 214-1
aR.214-56;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement
considéré complet en date du 18 décembre 2020, présenté par Monsieur AMIEL Jean-Marie,
enregistré sous le n° 12-2020-00275 et relatif a la réfection d'un passage a gué suite aux crues ;

donne récépissé du dépét de sa déclaration au pétitionnaire suivant :

Monsieur AMIEL Jean-Marie
La Borie
12200 SANVENSA

concernant :
réfection d'un passage & gué suite aux crues
dont la réalisation est prévue dans la commune de SANVENSA

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de I'article L. 214-3 du code de I'environnement. La rubrique
du tableau de I'article R. 214-1 du code de I'environnement concernée est la suivante :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
. prescriptions
générales
correspondant
31.2.0 Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & | Déclaratio | Arrété du 28
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit n novembre 2007

mineur d'un cours d'eau, 3 I'exclusion de ceux visés 2 |a
rubrique 3.1.4.0, ou conduisant 2 la dérivation d'un cours
d'eau: 1° Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou
égale 3 100 m (A) 2° Sur une longueur de cours d'eau
inférieure 4100 m (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans I'arrété dont les
références sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui est joint au présent récépissé.

Le déclarant peut débuter son opération dés réception du présent récépissé en tenant
compte des périodes indiquées et des engagements pris dans le dossier. Au vu des piéces
constitutives du dossier complet, il n'est pas envisagé de faire opposition a cette déclaration.



Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adressées 3 la mairie de SANVENSA ob cette
opération doit étre réalisée, pour affichage et mise 3 disposition pendant une durée minimale
d‘un mois pour information.

Ces documents seront mis 3 disposition du public sur le site internet de la préfecture de
I” AVEYRON durant une période d'au moins six mois.

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément 3 I'article R.514-3-1 du code de I'environnement,
par les tiers dans un délai de quatre mois & compter du premier jour-de $a publication ou de
son affichage a la mairie ,et par le déclarant dans un délai de deux mois 2 compter de sa
notification. Cette décision peut également faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique
dans un délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais
mentionnés ci-dessus.

Le service biodiversité, eau et forét devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que
de la date d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de l‘article R. 214-40-3 du code de I'environnement, la mise en service de
I'installation, la construction des ouvrages, I'exécution des travaux, et l'exercice de I'activité
objets de votre déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans 3 compter de la date du
présent récépissé, a défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, dOment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet
au plus tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent &tre
conformes au dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues
dans les prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer I'application
des sanctions prévues a |'article R. 21612 du code de I'environnement.

En application de |'article R. 214-40 du code de |'environnement, toute modification apportée
aux ouvrages, installations, 3 leur mode d‘utilisation, & la réalisation des travaux ou 3
I'aménagement en résultant, & l'exercice des activités ou 3 leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit &tre porté, avant
réalisation a |a connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du code de l'environnement et notamment ceux
chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations
objet de la déclaration dans les conditions définies par le code de I'environnement, dans le
cadre d’'une recherche d’infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

A RODEZ, le 18 décembre 2020

Pour la Préféte de I'AVEYRON
La cheffe de service biodiversité eau et forét

Céline




PJ : liste des arrétés de prescriptions générales

* Arrété du 28 novembre 2007 (3.1.2.0)

Les informations recueillies font I'objet d'un traitement informatique destiné & I'instruction de votre dossier par les agents chargés de
la police de I'eau en application du code de I'environnement. Conformément 2 la lof « informatique et liberté » du 6 janvier 1978, vous
bénéficiez d'un droit_d'accés et de rectification des informations qui vous concernent. Si vous désirez exercer ce droit et obtenir une
communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au guichet unique de police de I'eau ob vous avez
déposé votre dossier.



D.D.T. AVEYRON ]
§ iversi rét

Liberté » Egalite » Frararnite

REPUBLIQUE PRANCAISE ' B BEC. 2020
PREFECTURE DE L'AVEYRON ]
ARRIVEE i

DEMANDE D’INTERVENTION DE TRAVAUX EN RIVIERE
SOUMIS A DECLARATION

en application des articles L214-1 4 L214-6 du code de PEnvironnement,

Service instructeur - Direction Départementale des Territoires (D.D.T.) de I'Aveyron
Service biodiversité eay et forét (SBEF)
9, rue de Bruxelies — Bourran - BP 3370
12033 RODEZ CEDEX 9
®: 0565 73 50 00

Date de réception :

N° de dossier : A2-2020 -0023A S

Ce questionnaire a pour objet de vous guider dans I'élaboration du dossler de déclaration.au titre de larticle
R214-32 du code de fEnvironnement.

En cas de défaut de renseignement et en application du code de I'Environnement I dossier pourra étre
refusé. Des pidces complémentaires pourront également étre demandées par Jo service instructeur.

Ce formulaire est 3 compléter, dater et signer et a faire Parvenir avec les piéces Jointes en version
papler et en version informatique au service instructeur é Padresse suivante ddt-seb@aveyron.gouv.fn

Le Préfet dispose, dans le cas ol le dossier est Jugé complet et régulier, d’'un délai de deux mois pour
s’opposer a une déclaration, & compler de Ja date de réception.

Si vous avez eu un contact préalable téléphonique 0 sur le terrain O (oocher 1 case)

avec un agent de la DDT : |
Joé/ GOUTTE o Cyrielle PUECH O Christine CARARRA o
Damien FOURGNAUD o Alain FRUGERE n Autre o précisez :

avec un agent de I'OFB :



DEMANDE D’INTERVENTION DE TRAVAUX EN RIVIERE

1- PETITIONNAIRE :
Nom et prénom : AM l- é L 3- _ MO-VCC
Désignation ou  raison
sociale {pour une colisctivité ou E XP\O‘;\’Q-“\- jﬂé‘\\‘\a‘.t\ en Nom ?m_P‘-e
une socité) .
Adrasss ou slége soclal le. Bodle J2500 SpanvensA
éteptone 06 &8 AS A% 75
Adresse Mal Jean - masie . amiel & ofarge . Qr
Qualité du signataire ; (eour ?
me  sociéts, inlgiqusr en quelis Pg‘,?ﬂé\(a\{ (¢ des Fc:(‘CC\\eé ,ﬁ"mms'e.cs \‘-"c»f \Q
qualité le pétitionnaire intervient :
gérani, directeur....) Tul $3€aw
Date de naissance (our un
pétitionnaire privé) ou N° SIRET 26 loS /A3BO
{pour une sociéts) : .
Il - MAITRE D’CEUVRE ou ENTREPRISE :
Nom et prénom : GLY Hafc,
Désignation de la collectivité
ou raison sociale de Ia
S0Giété :
Adresse ou sidge social : les VexiRes 12 270 lumnc
Téléphone — Mei : o6 ¢4 38 oo g5

lif - LOCALISATION DU PRQJET :

Cours d'eau : ' Rut sseaw O Goji.'\gor 1A
Bassin versant : Aue. o
~ fo
Masse deau: Nométo dela masie d'eau FRER 202 1'Awyron
Commune(s) : S anvenso.
Lieu-dit : | Combe - Cove.
Section(s) : E
Parcelle(s) : L §3% Z 53¢

NECESSITE de joindre obligatoirement un plan de situation (extrait de la carte IGN au 1/25
000éme par exemple) et un plan de masse (extrait cadastral par exemple)



IV - INTITULE DU PROJET :

? . ' |
P\eeec\'\oﬂ c)ur\ Po..sscgg 2N gue’ sui‘\‘e o crpel

V - PROJET : (vous pouvez décrire votre projfet sur une feuille annexe si vous le souhaitez)

Résumé Non Technique : ,
Sui\fe. AR EXIES e 5"‘5“ 2020} ]& TOVSsSeow ée Ga.\\'ngofse C\u{ r:a“ec}e ‘ecu.
des ruissemur O3 andlsgocs e C:'-“\‘Jo:l"" 2 9¢bocdd crevsank sen Yk de E0cm.
Em?o{\’om\’ \e posseae N que exfs*ow\‘.

1. Objectif du projet : (contexts, enjeux, justification) )

Re}r ouVel VUSO%C de \'C\h\'{e Cg\t’ éﬁ ‘Q lve ‘5001' \e ‘)::\\'ufc\$ ae,g w&‘g%'
\' G\\‘(‘G&{C‘\ a?_& Befge,s e,\’ C‘d}uf@& & \IE.X?\o;&R}iGﬂ 3») XDO(S.

Ackoellemeny () est im?oss'a)a\c dlacedder o Valre dve oF 3 ,en\‘re‘\"enfr fes
3 \ec\'are& c‘uf s ‘7 \’rc.uvu‘\\’ .
2. Description technique du projet / modalités d’intervention (la réalisation doit étre détalliée)

Un schéma décrivant les travaux, des profils en long et/ou en travers du site (avant et aprés travaux), des photos ou
lout autre élément permettant de faciliter F'instruction doivent étre Jjoints a voire demande.

g:wsraegcézs:travaux Em?*ﬁﬂc\ge d WY d aissecs avec des qros bloc s de
pleras ?u\s de \a ‘:e\‘i\'cs e dessos PO collec Ve R}

D cadsser \es Jeux \‘m“us en fex\\': 3:5.:.(:3 < ascivel

av Mieas des \ﬁeﬂ‘es, L 'em?iefragei‘sesiﬂ& st e \(’\r mMioeur

Jv (Listeaw, & Vugbn & ne pos  Yoite kY coscade. 1 ocasy g,

.\ ! § ’
am CD\’ZS -3:.: pasane o que S€fo. emplexte .
L] = z

Dimensions

caractéristiques : 4 mé\‘f&& de. \o.rge so¢ A a5 mites e \mg

Engins utilisés : 'S
Telle o c\en’\\\e), 3,
Circulation d’engins dans le litmineur: B oui Qnon
Si oui, surface sur laquelle les engins vont évoluer : .............. 5' . m?
Accés au chantier : 3{
N° de parcolles E 53 3 E S-
localisation sur une
carte
Matériaux utilisés _ \1 )f -
, argile, terre, \&
e e & £ ntochement, emplenege




3. Protection du milieu en phase travaux :

Un schéma précisant la localisation des protections mises en place pendant la phase travaux doit étre
Jjoint obligatoirement.

0 non - justifier la non réalisation de protection :

St & oui

Description: Noic anmnexe h°~;‘_

‘Isolement de lé zoné de travaux dans le cot;rs d’ea;?

.Conduite du chantier lors d'un assec natyrel Qloui @ non

Sinon:

Mise du chantier en assec arfificiel: Qoui @non
Si oul, longueur de cours d'eau mis en assec : .......... m. largeur de cours d'eau mis enassec: ......... m
Et moyen utilisé :

Q batardeau en amont de la phase chantier
Q batardeau en amont et en aval de la phase chantier
Constitution du batardeau (ne peut pas étre en terre ou en argils) :

Pompage des eaux résiduels entre les batardeaux : Qoui O non
Décantation des eaux résiduels avant rejet au cours d’eau: Qoui QO non

Q mise en place d'une dérivation temporaire des eaux sans pompage, gravitaire
0 mise en place d'une dérivation temporaire des eaux avec pompage

D AULTE (PROCISEI) © ..crceerrcassnssnsnemssecasnemtnsassassenssasasesassansssessrsarasssonss saness stanssasmsas shasesssnstsnrarsmsatasannsssarsmmseraranssene

Mise en place d'un filtre sur la zone des travaux, permettant de réduire au maximum la propagation des matidres
ensuspension: @oui Qnon
Moyen utilisé :

?od \\e_



. Péche de sauvegarde :

Au vu des travaux projetés, une péche de sauvegarde sera effectuée .
Qoui @non

Un arrété préfectoral doit étre pris pour autoriser chaque péche de sauvegarde. Le formulaire de demande est
disponible a ta DDT & I'adresse suivante : ddt-seb@aveyron.gouv.fr

4 . Date de réalisation :

Périodes d'intervention préconlsées sur la végétation des berges : afin de respecter les périodes de reproduction de
la faune, les travaux impactant la végétation, des haies ou des arbres sont autorisés de début septembre 4 fin février.

Périodes d'Intervention autorisées dans le lit du cours d'eau : afin de protéger les espéces aquatiques dans les
périodes sensibles de leur cycle biologique, V'intervention sera, sauf cas particulier, interdite de novembre & mi-mars.

durée : 2 Jw(‘s
date :
étapes (éventueliement) :

5 . Phasage des travaux :

Détalllez les différentes éfapes de votre projet en Incluant fes travaux, les protections en phase chantler ainsi que la remise
en état du site

4. RE{CUP‘;M les ?ieﬂ‘es mo‘a’\\iseizz. o Pﬁ?@ﬁhonnema{} dons e ‘d’

do  (uisseax

2. Re)'alv\’c\ge Y \befg\es en Pen\e Sauce.

6 . Alternatives au projet :

Les raisons pour lesquelles le projet a été retenu doivent abligatoirement étre mentionnées, par comparaison avec
Pensemble des possibilités. Autrement dit, justifier que votre choix est le plus adapté d'un point de vue environnemental et

économigue.
Pour rappel : I'absence de réalisation est aussi une possibilité.

s A'Q\Yefm\’;& of besem 3 ‘cces &‘e\ C\ur{\ é\'o.i}'

Ckucm\( \C\ croe .




VI - PROCEDURE REGLEMENTAIRE

Installations, Ouvrages, Travaux ou Activités (IOTA) concernés par les rubriques de la loi sur 'eau et des milieux
aquatiques :

Sl les dimensions de votre projet sont supérieures aux seuils indiqués dans le tableau, il reléve alors d'une procédure d’autorisation :
consulter le service biodiversité eau et forst. Liste de rubriques non exhaustive. Les dimensions a considérer correspondent au cumul
des opérations sur un méme cours d'eau et dépendant d'un méme pétitionnaire.

Nature du projet (IOTA) . . Déclaration si | Rubrique
Rubrique | ayant un Impact sur le cours Ehm’;:;:g’;’m (seuils de concernée
d'eau déclaration) | (& cocher)

, Rejet d'sau pluviales (y Surface dont les écoulements sont interceptés ou

2150 | compris drainage) rejotés dans le milieu naturel : ..... ha 1<ha<20 Q
1.O.T.A. dans le Iit créant un | Différence de niveau, pour le débit moyen annuel de
obstacle a la continuité la ligne d'eau, entre 'amont et I'aval de I'ouvrage 0.2 < H(m) <

3110 05
émmlque (’1) H= AFNSTPANRRROZNOPANUY m '
1.0.T.A. modifiant le profil " g g .

4120 |en long ou en travers du Longusur de cours d’eau modifié / impacté : L (m) < 100
cours d'eau I / S m
Instailation ou cuvrage ) .

3430 |ayantunimpactsuria Longueur de I'ouvrage : 10<L (m)< Q
luminosité (buse_") 1 R m 100
3:2:"“‘3’:“"’: gz:mm“' Rive drofte : longueur impactée = ... m

3140 mﬂﬁmﬁum que Rive gauche : longueur impaciée = ..cuweee. M 2052’6&"” D
végétales vivantes Longusur totale : L= ........ aesassasnss M
LO.T.A. dans le iit mineur du o

3150 |cours d'eau, éiant de nature Surface de frayéres détruite : 8 (m?) <200 D
a détmire !es hyam-” (‘2) s = S4sparassERRSRINTEINANS m‘

Volume des produits extraits : V = ....c.uuee m? 3
Entretien de cours d'eau ou ' e V(m)<
canaux avec extraction de Longuaur de coL.lrs d'eau conoell'né tL=..m 2000
sédiments Profondeur (épaisseur de matériaux: P = ....... cm ET

. . : teneur des
3210 Analyse des sédiments: Qoui O non sédiments < D
] 0 Régalage Q Décharge O Valorisation au niveau de

Destination des sédiments | { jo de destination des sédiments : référence S1
extraits pendantlestravaux | .. (e (*3)

locaisation au 1/250008 nécaszaie)
Installations, ouvrages, e R

3220 |remblais dans le lit majeur Surface soustraltezu iit majeur (*4 ) : :o&%go("':z) u
d’'un cours d'eau I YO TIT] m
Asséchement, mise en eau, : .

3310 imperméabilisation, remblais zf;:de i huml:: () cciiceme: 0,1<Sde

' de zones humides ou de ¢ amreessnennasnce ZH < 1ha Q
marals précision : 1 hectare (ha) = 10 000 m*?
Travaux ayant uniguement pour objet {a restauration des fonctionnalités naturelles
9360 des milieux aquatiques (y compris des ouvrages nécessaires 4 cet objectif) (*5) Déclaration Q

(*1) Si les travaux constituent un obstacle & 'écoulement des crues : dossier autorieation environnementale & déposer

(*2) ... les 2ones de croissance ou les zones d'alimentation de la faune piscicole, des orustacés st des batraciens ou dans le it majeur d'un cours d'eau,
étant de nature a détruire les fraydres de brochet.

(*3 Le niveau de référence S1 est fixé par les ardlis ministériels du 00/08/2006 (DEYQO650505A) et du 08/02/2013.

{*4) Au sens de la présente rubrique, le Iit majeur du cours d’eau est la zone naturellement inondable par la plus forte crue connue ou
centennale si celle-ci ast supérieure. La surface soustraite est la surface soustralte & 'expansion des crues du fait de Fexistence de Pinstallation ou
ouvrage, y compris la surface occupie par I'installation, Pouvrage ou ls remblai dans le lit majeur.

(*5) La liste exhaustive des travaux concernés est fixée par I'amété ministériel du 30/06/2020 (TREL2011759A)..

(DEVL.1240626A).

par la crue




Vil - INCIDENCE DU PROJET :

1 . Situation initlale :

Environnement | Etat des parcelles autour du .
Existe-t~il une zone humide @ [m Non
Proximité ? orésence dejoncs,  |si 0 Oul préciser & quelie AISIANCS : ..............oo.oooonn,
sol gorgé d'eau...)
Espéces faunistiques at 4 Non
floristiques présentes surle  |8iT  OUI PREGISET ..........ceeveeeeeirieriree e eer e e e s
site (especes invasives,
remarquables...)

Cours d'eau: | Ecoulement @ permanent O temporaire Q aprds un orage

Morphologie
(H'mop;gfondeun nature du tond, | Gactes Worridh ) I eﬁ\&c&;\cmen*
méandres, zone calme ou rapide...)

Berges /
(aricialss, végétalsées, érodés..) | naYurelles , droslon e entoncemeny do ¥

Divers ; Singularité du site

,(”présenca d'un pord, d’un ssuil, d'un
 Jag ...)
Présence d'un point de @ Non
captage d'sau potable & si0 Oui préciser & quelle diStANCe : ...........c.c.eeeemeerncs
proximité
2. Natura 2000 :
Pour répondre & ce chapitre consultez je site hitp:, 2000, fricarte-natura-2000 ainsi qus le site
hitpstiwww.geoportall. gouvy. frlcarnte
O « Le projet est situé hors site(s) Natura 2000. A quells distance du{es) site(s) le(s) plus proche(s) ?
- NI T KM AU BHE 1 e ete i e emea e e enre e ere e oron s eee e ses L 3 o - S
- R KM AU SO © C e et e s v aeeerecnrnseare ot e resnneasnonas 1 0l o = SR
ou

O m Le projet est situé a i’inmérieur, en tout ou partie, d'un site Natura 2000 (indiqusr I'emplacement du projet sur un plan détaillé &

Iéchelte du sife) ?
BB . et e e e e e ts s e e et b e ea snserennnnnnn e eett et e e e st s s srnr e mnn s ssone 0 il =
B L ettt e ey e e ar s s abn ks snnete s reranan s ran et st snerennnnn s bannn s son 1 0 o

Falre figurer sur le plan de situation le périmétre de ce (ou de ces) site(s) lorsque e projet est proche ou, en tout ou
partie, sur un site.

Indiquez également la présence des différentes zones environnementales (ZNIEFF | & Il, ZICO, ZPS, ...) sur lesquelles
so situent éventuellement le projet :

Pm A ce stade, compte tenu de la nature, de fa localisation et des influences potentielles du projet, il est possible de
conclure que le projet n'est manifestement pas susceptible d'avoir un effet notable sur la(s) site(s) Natura 2000 (absence de
destruction d'habitat naturel de dérangement, de source ds poliution, ...).

Justifiez en quelques mots 'absence d'effet sur le ou les sites Natura 2000 : ’rrqum Sans {m/?oc,\' ST \q

o Wndaice e "Auefm

O o Ace stade, il n'est pas possible de conclure & I'absence évidente d'effet notable sur le(s) site(s) Natura 2000.
Un document d’évaluation des incidences complémentaire est nécessaire.

(1) case & cocher



3 . Evaluation des incidences et mesures d’évitement, de réduction ou de compensation (ERC)

Selon les cas, un projet peut avoir une influence sur une zone plus étendue que la seule emprise du projet. L'impact doit
étre considéré en phase travaux et en phase définiive (nejots dans le milisu aquatique, bruit, poussiéres, modification
hydromorphologiqus...). La zone d'influence est en général plus étendue que la zone d'implantation du projet.

1 case & oooher ssion lo cas

Nature des perturbations potentielles du projet OUI/NON) Mesuras d'évitement, de réduction ou de
en phass iravaux ou définitif compensation (ERC) mises en ceuvre
0 Génération de Matiéres En Suspension (MES) oui . -
o Risque de colmatage du lit mineur ou de zone a enjeux | 0 non filbre o ?C‘Q\\e
O Réduction du débit ou asséchement o oui
O Augmentation du niveau d'eau = non
o Perte de sinuosité, instabilité du lit du cours d'eau,
érosion de berge o oui
0 Risque de perte de la continuité écologique (crsaton a'un | & non
obstacle dans le lit mineur)
O Risque de contamination par' des polluants flaitance de oui (\
béton, hydrocarbure...) o non Pilkee o \e
O Impact des engins de chantier (fuite carburant, huite,
orniéres...)

13 Risque pour les différents usages de I'eau (captage AEP, | 0 OUI
irrigation, pisciculture, baignade, péche, moulin, activité nautique..)) . | mPnON

o Erosion / lessivage des sols du bassin versant parles | o0 Oui
angins de chantier ou par la création de piste (pistes de non
chantier, circulation. ..}

11 Risque de destructions d’espéces ou de milieux o oui
naturels (piscicole, amphibiens, mammiféres,...) hon
O Risque de mortalité piscicole

o Dérangement des espaces (zone dalimentation, de oui \_ ‘
reproduction, de repos...} o non pencive Qx— ch PO“OUNQ
T Risque de destructions de milieux naturels (zone humide, | O OUI
ripisyive (végétation en bord de rividre), cache piscicole, haiss...) =Nnon
O Stockage de déchets (rsmanents ds coups, extraction de o oui
malériaux alluvionnaire...) = hon
O Autres atteintes prévisibles, lesquelles : o oui
e ON

Quelques exemples de mesures d'évitement, de réduction ou de compensation (non exhaustif) :

Travaux en asssc naturel ou artificiel, gestion des ruissellements des pistes par ralentissement dynamique, décantation et/ou filtrage
des eaux chargées en matidres en suspension, isoler la zone de chantier, busage provisovire...

Stationnement hors zone inondable des engins de chantier, engins et véhicules en bon état d'entretien, ravitaillement interdit &
proximit$ du cours d'eau, lavage des engins ou stockage de produits susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux hors site en
contact avec un cours d'eau, utllisation de béton hydrofuge...

Période de travaux intervention en péricde d ‘étiage..

Mise en place de dispositifs pour sécupérer déchets, débris, produits susceptibles de porter atteinte 4 la qualité des eaux, ...
'Evacuer les coupes de végétation ou déchets hors zone inondable, remise en état du site, végétaliser les berges avec des essences
ocales...

Restaurer un habitat piscicole, Restauration ou création de mare. Restauration d'un lit d'étiage...

Restauration de milieu humide, floristique ou d’habitat faunistique...

Enfoncement des seuils des ouvrages de franchissement & 30 cm sous la lit mineur ...



Vill - COMPATIBILITE AVEC LES DOCUMENTS REGLEMENTAIRES :

1. Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux :

Il vous est rappelé que votre projet doit étre compatible avec le SDAGE Adour-Garonne 2016-2021. Vous devez

justifier de cette compatibilité par rapport & différentes mesures décrites dans le SDAGE (par exsmpieD27-« Préserver les mifieux
aquatiques et humides é forts enfent environnementausx).

Pour répondre & ce chapitre consultez e site http.Awww, occitanie developp:
gestion-r8756.htmi
Dispositions du SDAGE Zones concernées Compatibilité :
D27 Préserver les milisux aquatiques et humides a forts | U™ d'eau avec poissons Moui Qnon

migrateurs ; zones humides ; habitats

enjeux environnementaux d'espéces remarquables menaces O non concemé
D29 D34 Préserver les zones majeures de reproduction N Qoui Qnon
de certaines espaces Zones de reproduction identifiées non concerné
D33 Préserver et restaurer la continulté écologique et | axes de circulation des poissons Qoui Qnon
interdire la construction de tout nouvel obstacle migrateurs @ non concerné
D40 D43 Eviter, réduire ou, & défaut, compenser zones humides Doui Qnon
Fatteinte aux fonctions des zones humides 0 non concemé

D44 D45 D47 Préserver les espéces des milieux
aquatiques et humides menacées, renforcer la vigilance | toutes
pour les espéces sensibles, protéger les habitats

D48 Mettre en oeuvre les principes du ralentissement

Qoui Qnon
& non concemné

dynamique (techiniques pour ralentir fécoulement des | toutes z:;:,. coacg(r’: &

saux, afin de limiter les hauteurs d'eau en aval) ‘ T

D22 Renforcer la préservation des tétes de bassins et Qoui 0Onon

des chevelus hydrographiques. @& non concemé
Qoui DOnon

Autres : @ non concemé

Conclusion sur la compatibilité du projet avec le SDAGE et remarques éventuelles (case & cocter)
mon projet est compatible avec le SDAGE. U mon projet n'est pas compatible avec le SDAGE

2. Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux :

Le projet se situe-t-il sur le territoire d'un SAGE 7 si oui, lequel ? (attention, sont opposables les SAGE Lot amont, Tam amont et
Viaur)
NOoN

Le projet est-il compatible avec ce SAGE ? Justifiez :



3. En cas d'Intervention impactant une espéce protégée (faune/fiore) :

Nota : La réglementation relative aux espéces protégées vise & s'assurer qu'aucun projet ou activité ne viendra perturber
l'état de conservation de ces especes. Elfe est basée sur un principe d'interdiction de certaines activités ayant un impact
sur les Individus de ces espéces et/ou sur leurs habitats, telles que la mutilation, la destruction, la capture, la
perturbation intentionnelle, la détention, etc (art. L411-1 Code de l'environnement)

Dés la conception et tout au long de la conduite de projet ou d'activité, le porteur de projet veillera & ne pas porter
atteinte aux espéces de faune et de flore sauvages protégées ainsl gu'a leurs habitats.

Pour cela, il dolt disposer, en amont, d’'une bonne connaissance des espéces présentes sur le périmétre de son projet
afin de les éviter autant que possible

Sile projet ou I'activité est susceptible de porter atteinte aux espdces et/ou leurs habitats, sous csrtaines conditions,
une dérogation aux interdictions est envisageable pour permetire sa réalisation. Les formulaires sont téléchargeables sur
le site intemet de la DREAL Occitanie :

wwy.occitanie. developpement-durable.gouy fr rubrique : Ecologie > Biodiversité > Espéces > Espéces protégées

| Espé_ce(;) pr'ﬁ;tégée—(s_)_lderﬁﬁ_ée(s) o : Q OQui Q Non ................ {cass a cocher) . t
|

ST OU 18 (185) QUEHB(S) © orererererserreressene s s s eresseeses s et
e 3 et |
' Demande de dérogation déposée : D Oui (| N:m (case a cocher)

{
jSi oul, en fonction du type dimpact, quel(s) n® de CERFA a (ont) été renseigné(s) et joint(s) a la demande :

IX - INF N MENTAI

1. Documents d'urbanisme : (POS, PLU, Carte Communale..,)

RAS

2 . Plan de Prévention des Risques : {Inondations, Mouvement de terrain, Minier..,)

RAS

3. Sites Inscrits ou classés :

RAS

X - MOYENS DE SURVEILLANCE :
1. Moyens mis en csuvre pour le contrdle des prescriptions : (moyens humains, apperails de mesures, analyses ..,)

?ef\‘ikonno.ere f:ﬂ:'sen‘f soC \e C\"Qﬂ\"@f

2. Moyens mis en ceuvre pour I'entratien ot le suivi de Fouvrage: (moyens humains, pmqmnﬁle pluriannuel dinfervention. ..)

Socoerllance o G\nﬁue pestegs 3 bon Onc)ﬁoﬂnemmk

10



Xl - ENGAGEMENT DU DEMANDEUR:

e

VOUS VOUS ENGAGEZ A:

- informer de la date de démarrage du chantier, au moins 8 jours avant le début des travaux :
- la DDT 12 (service en charge de la police de I'sau) & l'adresse suivante : ddt-seb@aveyron.gouv.fr
. le service départementai de I'Office Frangals de la Biodiversité (OFB) & Padresse ; sd1 2@ofb.gouv.fr
- Informer de la date d'achévement des travaux
-la DDT 12 (service en charge de la police de I'eau) & I'adresse suivante : ddt-seb@aveyron.gouv.fr
- en cas de probléme ou d'incident :
- interrompre immédiatement les travaux et prendre des dispositions afin de limiter l'effet de lncident sur le milleu et
sur 'écoulement des eaux,
- prévenir immédiatement la gendarmerie nationale et les pompiers,
- prévenir dans les meilleurs délais la DDT12 et le service départemental de I"Office Francais de la Biodiversité

Je certifie 'exactitude des renseignements ci-dessus.
Conformément & mes engagements, les modalités de réalisation des travaux décrites dans le dossier déposé seront
respectées, sauf indication contraire de I'administration et prescriptions
particuligres le cas échéant, imposées par arrété préfectoral.

(signature obligatoire du demandeur)

s

Nota : la procédure au titre de la loi sur 'eau ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations. A titre d’exemple, la mise en osuvre de remblais en fit
majeur peut dans certains cas intéresser dautres réglementations : code de I'urbanisme.. .etc.

Il vous est rappeié que, conformément aux articles R214-38 ef R214-40 du code de 'Environnement que les installations,
ouvrages, travaux ou activités doivent étre implantés, réalisés et exploités conformément au dossier déposé.

De plus toute modification apportée par le déclarant & fouvrage ou l'instalfation, & son mode d'utilisalion, & la réalisation
des travaux ou & l'aménagement en résultant ou & {'exercice de 'activité ou 8 leur voisinage et de nature & entrainer un
changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée avant sa réalisation a la connaissance
du préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

"
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